INSTRUCOES DE SEGURANCA:

» De modo a evitar risco de fogo ou choque eléctrico, ndo exponha este
produto a chuva ou humidade.

* De forma a evitar a formagao de condensacao no interior da unidade, ao
transporta-la para ambiente quente aguarde algum tempo de modo que haja
uma ambientacdo a temperatura.

A condensacédo podera afectar o desempenho da unidade ou até danifica-la.
+ Esta unidade destina-se unicamente a utilizacdo em espacos fechados.

* Nao introduza objectos de metal nem verta liquidos no interior do produto,
correra risco de choque eléctrico ou podera danificar o produto.

Caso algum objecto estranho entre em contacto com o interior da unidade,
desligue-a de imediato da corrente.

* Nao coloque chamas descobertas (tais como velas acesas) sobre a unidade.
* N&o cubra os orificios de ventilacdo ou a unidade podera sobreaquecer.

» Evite locais com poeiras. Limpe a unidade regularmente.

» Mantenha esta unidade fora do alcance das criangas.

* Esta unidade devera ser operada unicamente por pessoas experientes.

» Temperatura ambiente de funcionamento maxima é de 40°C. N&o utilize esta
unidade a temperaturas ambientes mais elevadas.

* Desligue sempre a unidade da corrente quando nao a utilizar durante longos
periodos de tempo ou antes de efectuar manutencao.

* A instalagao eléctrica deve ser efectuada unicamente por pessoal qualificado,
cumprindo os regulamentos de seguranca em instalagcdes eléctricas e
mecénicas do seu pais.

* Certifique-se que a voltagem a utilizar ndo é superior a voltagem indicada no
painel traseiro da unidade.

* N&o tente abrir a unidade, risco de choque eléctrico no interior
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Muito obrigado pela aquisicdo desta mesa de mistura com bluetooth / leitor e
gravador MP3. E simples, facil de usar, fiavel e duravel. Ela oferece uma solugdo muito
econdmica para uso domeéstico, salas de conferéncia, bares e outras ocasides onde é
necessaria afinagao de som.

Antes de usar, leia atentamente este manual do utilizador para que possa tirar

todo o partido das fungdes da mesa e guarde-o para futuras consultas.




A garantia do produto encontra-se de acordo com a legislagdo em vigor e abrange
qualquer defeito de material e/ou deficiéncias de mao de obra acorridas durante o fabrico,
excluindo o mau manuseamento, ou o uso diferente daquele para que foi concebido.

Para garantir o desempenho de alto nivel da unidade e a fiabilidade no design e fabrico
deste produto, por favor leia o manual do utilizador antes de utilizar o aparelho.
Em caso de avaria, por favor informe e entregue a unidade com defeitos no nosso agente
autorizado, e sera assistida de acordo com as seguintes condigoes:

Dentro do periodo de garantia:

Condigbes de garantia

O aparelho deve ser instalado e utilizado de acordo com as instrugbes deste manual.

O aparelho nao tera sido usado para outros usos, sofrido negligéncia ou alteragbes
intencionais ou nao intencionais. Qualquer ajuste, corregao ou reparo necessario deve ser
realizado por nos ou por qualguer agente autorizado deste aparelho.

Por favor, anexe a prova de compra quando entregar o aparelho com defeito a nés ou ao
nosso agente autorizado. O aparelho devolvido deve ser bem embalado para evitar
possiveis danos durante o transporte.

NOTA

Para evitar a possibilidade de mau funcionamento / danos ao produto, danos aos dados
ou danos a outras propriedades, siga os avisos abaixo indicados.

Manuseio e manutengao

* Nao use o dispositivo nas proximidades de uma TV, radio, equipamento estéreo,
telemavel ou outros dispositivos elétricos. Caso contrario, o dispositivo, a TV ou o radio
poderao gerar ruido.

NZo exponha o produto a poeira excessiva ou vibragdo, ou frio extremo ou calor (como
sob luz solar direta, perto de um aquecedor ou em um carro durante o dia), para evitar a
possibilidade de desfiguracao do painel, operacéo instavel ou danos aos componentes
internos.

« Nao cologue objetos de vinil, de plastico ou de borracha sobre o produto, pois isso pode
descolorir o painel.

Ao limpar o aparelho, use um pano seco e macio. Nao use diluentes de tinta, solventes,
fluidos de limpeza ou panos de limpeza impregnados com produtos quimicos.

+ A condensagao pode ocorrer no produto devido a mudancas rapidas e drasticas na
temperatura ambiente - quando o produto ¢ movido de um local para outro, ou o ar
condicionado é ligado ou desligado, por exemplo. Usar o aparelho enquanto houver
condensagao pode causar danos. Se houver motivos para acreditar que a condensacgao
possa ter ocorrido, deixe o aparelho desligado por varias horas até que a condensagao
tenha secado completamente.

Evite ajustar todos os controlos e potenciometros do equalizador ao maximo.

Dependendo da condigdo dos aparelhos conectados, isso pode causar feedback e
danificar os alto-falantes e agudos das colunas de som.

Nao aplique 6leo, graxa ou liguido de limpeza de contacto nos potenciometros. Isso pode
causar problemas no contacto elétrico ou no movimento do botao.

= Ao ligar a energia CA no seu sistema de audio, ligue o amplificador de poténcia sempre
em ultimo lugar, para evitar danos nos alto-falantes. Ao desligar a energia, o amplificador
de poténcia deve ser desligado sempre em PRIMEIRO lugar pelo mesmo motivo.

Especificagoes | Gerais

Canais de Entrada

Canais de Saida

Bus

Funcao de Canal de
Entrada

CH1/2 MIC/LINE

Entrada Estéreo

Medidor de Nivel

Nivel Maximo de Saida

Mono (MIC/L INE): 2/4 /6
Estéreo (LINE): 1;

MAIN L/R OUT: 1;
PHONES: 1 ;

Estéreo: 1

Ganho, -14-+40 dB;

EQ 2 bandas, 80Hz/12KHz, + 15dB;
+48V, Phantom Power, LED;
Interruptor Impedancia;

Led indicador de pico;
Interruptor de ajuste de

sensibilidade; ajuste do Balango;

LED indicador de pico;

Medidor Led 2x6 pontos
3Vrms;

Em conformidade com Bluetooth 2.1 + EDR e V4.2 BLE

Banda de frequéncia

Poténcia maxima de emisséo:
Resposta de frequéncia
Alcance dindmico

THD+N @ 1KHz
Paralelismo estéreo
Requisitos de poténcia

Consumo de poténcia

Dimensdes (LxAxP)

Peso Net

2.4 Ghz
2 dBm

10.5 dB, 20-20000Hz;

102 dB;

70.03%:

92 dB;

DC 5V, 1A

Max. SW

166 mm x 66 mm x 165 mm (MR-4BL)
220 mm x 66 mm x 165 mm (MR-6BL)
274 mm x 66 mm x 165 mm (MR-8BL)
0.89 kg (MR-4BL)

1.17 kg (MR-6BL)

1.45 kg (MR-8BL)
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Fungodes painel frontal

21. Botao de selegao de sensibilidade do sinal de entrada de linha estéreo, oscila para +
4dB, pressione 10dB;

22. Entrada da fonte de alimentagao DC 5V;

23. Interruptor On / Off (ligar/desligar)

24. instrugoes de operacao da unidade BT / leitor / gravador MP3:

24.1. Explicacao das teclas de fungao

A. Pressao breve: anterior / escolha para cima ou para a esquerda; Pressao longa:
reduz o volume.

B. Pressao breve: proxima / escolha para baixo ou para a direita; Presséo longa:
aumenta o volume.

C. Tecla de menu;

D. Reproduzir / Pausa / tecla de confirmacéao

24.2. Configuragdo do sistema:

Quando nao houver nenhuma Pen USB inserida, pressione brevemente qualquer tecla e
aceda as opgdes do menu principal, pressione a tecla de escolha, selecione a opgéo
"system setup”, pressione a tecla de confirmagao para entrar na configuragao do sistema.
A lista € a seguinte:

A. Tempo de luz de fundo: Quando nao houver nenhuma operacao, a luz de fundo sera
desligada automaticamente apos algum tempo. Esta opgao € para escolher o tempo que
deseja antes de desligar. O padrdo da opgéo é nao desligar.

B. Selegao de idioma: exibicdo dos dois menus com Chinés e Inglés.

C. Contraste: Ajuste o grau de contraste do visor conforme a sua necessidade para se
adaptar a diferentes ambientes de luz.

24.3. Inicie a ligagao BT:

Quando ndo houver nenhuma Pen USB inserida, pressione qualquer tecla e entre no
menu principal. Pressione a tecla de escolha e selecione a opg¢ao “BT Mode”. Pressione a
tecla de confirmacéo para conectar. O nome deste modulo € BT SPEAKER.

24.4. Modo Musica:

Quando a Pen USB ¢ inserida, comega a reproduzir a musica automaticamente.

Sob a interface de reprodugao de musica, pressione brevemente a tecla "Menu", um par
de configuracdes sob 0 modo de musica ira aparecer.

Modo A. Reproducéo: existem varios modos para serem escolhidos, como reprodugao de
todas as musicas, reproducgac simples e reproducao aleatoria.

Modo B.EQ: existem alguns modos de equalizacéo para serem escolhidos, como os
modos natureza, rock, pop e classico.

C. Diretorio do disco mestre: faga a leitura dos arquivos de audio na pasta do arquivo,
pode escolher a musica imediatamente.

D. Apague o arquivo: apague o arquivo de audio atualmente reproduzido.

24.5. Modo de gravacao (record):

Sob a interface de reprodugéo de musica, pressione e segure a tecla "Menu" e entre no
modo de gravacgao:

A. Pressione breve a tecla "Play", inicie a gravagao ou pause a gravagao;

B. Pressione e mantenha a tecla "Play", termine a gravacao e salve o arquivo da gravacio,
saia automaticamente e retorne a interface de reproducéo;

C. Formato de arquivo de gravagao: amostragem de MP3 / 48Khz / taxa de bits de

128Kbs.

[e] o

24.6. Ligue o computador. No menu principal, selecione e confirme o item "Connecting

computer". Use o cabo USB para conectar-se a porta USB do computador. Pode ser

usado como placa de som USB para reproduzir a musica.

24.7. Quaisquer alteracbes de configuracdo serdo armazenadas e memorizadas no
momento em que desliga a unidade

Diagrama esquematico da ligacao de equipamentos
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Fungoes do painel frontal
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Fungoes do painel frontal

1, Fichas de entrada de Micro/Line/Guitar dos canais MIC

Estas entradas sao usadas para conectar microfones ou outros aparelhos audios atraves
de fichas Cannon XIr ou jacks de 6.35mm;

2, Interruptor +48V phantom / LED

Quando este interruptor esta ligado, o LED +48Y acende e energia phantom power +48V &
fornecida a ficha XLR na entrada MIC;

NOTA

Certifique-se de deixar este interruptor desligado se nao precisar de phantom power. Siga
as precaugOes importantes indicadas em baixo a fim de evitar ruidos e possiveis danos
aos dispositivos externos, bem como & mesa de mistura caso ligue este interruptor.
Certifique-se de deixar este interruptor desligado ao conectar um dispositivo que nao
suporta phantom power no canal. Certifique-se de desligar este interruptor quando
conectar / desconectar um cabo de / para o canal. Rode o botdo no canal para o minimo
antes de ligar / desligar este interruptor;

3, interruptor de entrada Guitar/Line

O interruptor € usado para mudar as ligagtes para diferentes fontes de som dos canais de
entrada. Ligado, o canal de entrada pode ser conectado diretamente com um dispositivo
de audio de alta impedancia, como uma guitarra elétrica ou um baixo. Desligado, pode ser
conectado a um dispositivo de som de baixa impedancia.

Aviso!

Quando utilizar o comutador, todos os controlos de saida de nivel (como botdes de
volume do canal, botées de saida do monitor e botdes dos fones de ouvido) devem ser
configurados para a posi¢cdc minima. Porque esta operagéo causara um som de impacto
repentino, que pode danificar os dispositivos externos e a audigdo das pessoas no local.

4, EQ. 2 bandas do canal de entrada MIC

Este & um equalizador de 2 segmentos sensivel e de alta qualidade que ajusta o tom geral
do canal. A forma de onda de ajuste do equalizador dos agudos e dos baixos é em forma
de “vassoura’, que afeta a frequéncia de 12KHz e o som abaixo de 80Hz;

5, Controlo de envio FX

Ajusta a quantidade do sinal enviado para o processador de efeitos digitais. O ponto de
transmissao do sinal esta localizado apods o botdo de controlo de volume do canal,

6, Controlo PAN

Posiciona o sinal do canal entre os lados esquerdo e direito na mistura estéreo;

7, Controlo de volume / LED de pico da entrada MIC:

Ajusta o volume de entrada de som do microfone ou de outra fonte conectada ao canal.
Quando a luz de pico pisca, indica que o sinal de entrada estd muito alto, gire o botéo de
controlo do volume para a esquerda para reduzir o volume. Em uso normal, por favor

evite que a luz de pico acenda por muito tempo;

8, Controlos de ajuste do processador de efeitos digitais

REP: ajuste quantas vezes deseja gue 0 eco se repita;

DEL.: ajusta o intervalo de tempo entre cada eco.

LEVEL: ajusta o volume do processador de efeitos.

9, Controlo de volume do sinal audio MP3:

Ajusta o nivel de sinal audio vindo do leitor MP3

10, Controlo de volume da saida principal (Main);

11, Controlo de volume de saida dos auscultadores;

12, Teclado de controlo do Leitor / Gravador MP3;

13, Visor LCD do Leitor / Gravador MP3;

14, Entrada USB Leitor / Gravador MP3;

15, Medidor de nivel da saida principal;

16, Controlo de volume do canal de entrada estéreo;

17, Controlo de equilibrio do canal de entrada estéreo;

18, Ficha jack fémea de 6,35mm para ligagao a auscultadores estéreo;

19, Fichas Xlr da saida principal (MAIN):

Saidas XLR balanceadas para ligagao a colunas de som amplificadas,

amplificadores de poténcia ou outros aparelhos audio.

20, Ficha jack estérec 6.35mm para entrada de linha (line) 4




